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Le protococole dont le texte
suit est annexé a la Conven-
tion sur 'interdiction ou la li-
mitation de ’emploi de cer-
taines armes classiques qui
peuvent é&tre  considérées
comme produisant. des effets
traumatiques  excessifs  ou
comme frappant sans discri-
mination (» la Convention «)
en tant que Protocole IV.

»Protocole relatif aux armes a
laser aveuglantes
(Protocole 1V)

Article premier

Il est interdit d’employer
des armes a laser spécifique-
ment congues de telle fagon
que leur seule fonction de
combat ou une de leurs fonc-
tions de combat soit de provo-
quer la cécité permanente
chez des personnes dont la vi-
sion est non améliorée, c’est-
a-dire qui regardent 4 I’oeil nu
ou qui portent des verres cor-
recteurs. Les Hautes Parties
contractantes ne transférent
de telles armes a aucun Etat ni
a aucune entité autre qu’un
Etat.

The following protocol
shall be annexed to the Con-
vention on Prohibitions or Re-
strictions on the Use of Cer-
tain Conventional Weapons
Which May Be Deemed to Be
Excessively Injurious or to
Have Indiscriminate Effects
(»the Convention«) as Proto-
col IV:

»Protocol on Blinding Laser
Weapons
(Protocols 1V)

Article 1

It is prohibited to employ
laser weapons specifically de-
signed, as their sole combat
function or as one of their
combat functions, to cause
permanent blindness to unen-
hanced vision, that is to the
naked eye or to the eye with
corrective eyesight devices.
The High Contracting Parties
shall not transfer such
weapons to any State or non-
State entity.

Felgende protokol skal vee-
re tilknyttet konventionen om
forbud mod eller begraens-
ninger i anvendelsen af visse
konventionelle viben, som ma
anses for at veere ungdigt ska-
devoldende eller for at ramme
i fleng (»konventionen«) som
protokol IV:

»Protokol om blindende la-
senvaben
(Protokol IV)

Artikel 1

Det er forbudt at bruge la-
servaben, der|er serligt bereg-
net til som eneste eller som en
af flere vdbenvirkninger at for-
drsage permanent blindhed pa
ubeskyttede | @jne, hvormed
menes det blotte gje eller gjne
med korrigefende synsindret-
ninger. De hgje kontraheren-
de parter overforer ikke si-
danne vaben til nogen stat el-
ler ikke-statslig enhed.



